Vase nova pracka se
susic¢kou

Rozhodli jste se pro kombinovanou
pracku se susSiCkou znacky Bosch.

Prectéte si prosim tento navod

a seznamte se s vyhodami Vasi pracky
se susickou.

Abychom splnili pozadavky vysoké
kvality znaCky Bosch, kazdy spotfebic,
ktery opousti na$ podnik, je peclivé
pfezkousen z hlediska funkénosti

a nezavadnosti.

Dalsi informace k nasim produktiim,
pFislusenstvi, nahradnim dildm

a servisu naleznete na nasich
internetovych strankach nebo je
obdrzite v naSem zakaznickém
servisu.

Pokud tento navod k pouziti

a instalaci neodpovida Vasemu
typu spotiebice, bude na rozdily
upozornéno v textu s nasledujicim
oznacenim.

L

Pred prvnim zapnutim spotiebice si
prectéte tento navod k pouziti a instalaci.

Pravidla zobrazeni
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova upozorfiuje na moznou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pravidel maze vést k poranéni & smrti.

Pozor!

Toto slovo signalizuje potencialné
nebezpecénou situaci. Zanedbanim
tohoto upozornéni mize dojit

k vécnym Skodam a/nebo

k poSkozeni zivotniho prostredi.

Upozornéni/Tip

Pokyny k optimalnimu vyuziti
spotfebice/ jiné uziteCné informace.
1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

Vycty bodl jsou oznaceny malym
CtvereCkem nebo pomickou.
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cz Pouziti k uréenému ucelu

Instalace a pfipojeni............ccccuuen.

Obsah a baleni... .....ccccoooiiiiiiii,
Bezpecna instalace..........ccoocveveeeieeiiiiiennn.
Umisténi spotiebiCe..........coouiiiiiiiiinnninns
Instalace spotfebiCe na podlozce

nebo difevéném podstavci
Instalace spotrebice

na podstavci se zasuvkou
Odstranéni pfepravnich pojistek................
Délky hadic a kabell
PFivod vOdY.......coovviiiiiiiiici e
Odtok VOdY.......oveiiiiiiiiiiiceeec e
SeFZOVANT....ocoiiiiiiii e
Elektricka pripojKa.........cccevvviiiiiiieeiieinis
Pfed prvnim pranim/susenim
Preprava

Pouziti k uréenému ucelu

m Spotfebic je ur€en k pouziti vyhradné
v domacnosti.

Kombinovana pracka se suSickou je

vhodna k prani textilii ur€enych pro
prani v pracce nebo viny, kterou Ize
prat v ruce, a k suseni téchto textilii.

Spotrebic je uréen k provozu se
studenou vodou a komeréné
dostupnymi pracimi prostiedky

a dalSimi vyrobky vhodnymi pro

dany spotrebic.

Pri davkovani vSech pracich
prostfedkl a prostredkl péce o pradlo
dbejte vzdy pokynl vyrobce.

Spotfebi€¢ mohou obsluhovat déti starsi
osmi let, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez
patficnych zkusenosti ¢i znalosti pouze
tehdy, pokud tak Cini pod dozorem
nebo vedenim zodpovédné

osoby. Déti nesmi bez dozoru provadeét
zadné Cistici nebo udrzbové prace.
Nenechavejte déti do 3 let

obsluhovat spotfebi¢ nebo
manipulovat se spotifebiCem bez
dozoru.

Nenechavejte v blizkosti suSicky
domaci zvifata.

Instalujte a pouZivejte spotfebic
v mistnosti s odtokem vody.

Predtim nez uvedete spotiebic¢ do
provozu:

Peclivé si pfectéte pokyny k obsluze

a instalaci véetné informaci pfilozenych
ke spotrebici.

Uchovejte dokumenty pro dalSi pouziti.



Bezpecnostni pokyny

Elektricka bezpecnost

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢asti pod
napétim hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

® P¥i odpojovani sitového kabelu

vzdy zatahnéte za zastrCku a ne
za kabel. Hrozi poskozeni
kabelu.

Nedotykejte se sitové
zastrcky mokryma rukama.

Nebezpeci urazu

/A\Varovani

Nebezpedi urazu!

= P¥i zvedani spotiebite pomoci
vyCnivajicich ¢asti (napf. dvifek)
muze dojit k ulomeni
a naslednému poranéni.
Nezvedejte spotiebic
uchopenim vy¢€nivajicich ¢asti.

m Pfi zatiZeni pracovni desky
muze dojit
k jejimu prolomeni a ke zranéni.
Nestoupejte na pracovni desku
spotrebice.

= P¥i opfeni se o oteviena dvifka
spotfebi¢e muze dojit
k pfevrzeni a ke zranéni.
Neopirejte se o oteviena dvirka
spotrebice.

Bezpecnostni pokyny ¢z

s Rotujici buben spotiebi¢e maze
zpUsobit poranéni rukou.
Nedotykejte se otacejiciho se
bubnu. Vyckejte, az se buben
prestane otacet.

AVarovévljli o
Nebezpeci opareni!

m P¥i prani za vysokych teplot
muze dojit k opareni horkou
vodou (napfiklad pFi odtékani
horké vody do umyvadia).
Nedotykejte se horké vody.

=  P¥i pferuSeni programu suseni
muze byt spotfebic a pradlo
velmi horké. Zvolte Intensive
dry (Intenzivni sugeni
nebo Gentle dry (Setrné
suseni)O-. Nechte pradlo
15 minut vychladnout a poté
jej vyjméte.

Bezpecénost déti

/A\Varovani

Ohrozeni zivota!

Pokud si déti hraji v blizkosti

spotfebite, mohou se

vystavit Zivot ohroZujicimu

nebezpedi.

m Nenechte déti v blizkosti
spotfebie bez dozoru.

= Nenechte déti hrat si se
spotiebiCem.



cz Ochrana zivotniho prostredi

/A\Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou zavfit uvnitf
spotiebice a muze dojit k jejich
uduseni.

Pr| likvidaci pouzitych spotfebicu:

Vytadhnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

s Odfiznéte a V)l/(hodte sitovy
kabel a zastr¢

s Odstrante zapadku dvefi
spotrebice.

AVarovéni

Nebezpeci uduseni!

Pfi hfe se déti mohou zamotat do
obalU/folii spotfebice nebo si jej
nasadit na hlavu a udusit se.
VSechny obaly a folie uschovejte
mimo dosah déti.

/A\Varovani!

Nebezpeci otravy!

Poziti pracich a oSetfujicich
prostfedk(l muze zpusobit
otravu. Prostfedky
uchovaveijte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni oci/ktze!

PFi kontaktu s kGizi nebo o¢ima
mohou praci prostfedky zpUsobit
podrazdéni.

VSechny praci prostfedky
uschovejte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni!

PFi prani za vysokych teplot se
sklo dvifek pracky zahfeje.
Nenechte déti dotykat se horkych
dvifek.

Ochrana zivotniho
prostredi
Obal/stary spotirebi¢

T’ obaly ekologicky zlikviduite.

Tento spotiebi€ je oznacen v souladu
s Evropskou smérnici 2012/19/EU

o elektrickych a elektronickych starych
spotiebicich (WEEE). Smérnice
udava ramec pro zpétny odbér

a recyklaci starych spotfebicl

v ramci celé EU.

Usporna doporuéeni

= Vyuzijte maximalni kapacitu
spotiebice pro dany program.
Prehled programu
—> Strana 20

m Bézné znecisténé pradlo
nepredpirejte.

m  Rezim Uspory energie: Kdyz displej
po nékolika minutach zhasne, rozsviti
se kontrolka Start/ Reload (Start/
Doplnéni) D[] Pro opétnou
aktivaci displeje stisknéte libovolné
tlacitko.

Rezim uspory energie neni aktivni
v prub&hu programu.

a Volitelné nastaveni teploty odpovida
etiketdm na textiliich. Teploty ve
spotfebici se mohou odchylovat tak,
aby se dosahlo optimalnich vysledku
prani a zaroven se Seffila elektricka
energie.

m PFi suSeni pradla zvolte maximalni
rychlost otacek. Cim méné vody
pradlo obsahuje, tim kratsi ¢as
a méneé energie je potieba
k suSeni. Nesuste promocené
odévy.



Zakladni pokyny ve zkratce cz

Zikladni pokyny ve zkratce

ars @

Zapojte sitovou zastréku.  Otevrete dV|rka Zvolte program Maximalni mnozZstvi
Otocte kohoutkem. prani nebo suseni  vloZzeného pradla

zobrazeno na displeji.

2 Dy
S

V pfipadé potfeby zménte vychozi Roztfidte pradlo Naplrite buben
nastaveni programu a/nebo zvolte spotfebite pradlem.
dalsi funkce.
2>
Otevrete zasuvku Davkuijte praci Zavrete dvifka Start/Reload
pro praci prostfedek dle L.
prostiedky. doporugeni (Start/Doplnéni)
—> Strana 16 zvolte DIl
> 2>
—
H N e
\
Konec programu. Voli¢ programu Otevrete dvirka Zavrete pfivod
nastavte na Off a vyjméte vody (pro modely
(vyp). pradlo. bez Aqua-Stop)

a vytahnéte
zastréku ze
z4suvky.



cz Seznameni se se spotfebiem

Seznameni se se spotiebic¢em
Pracka se susi¢kou

[ 1]

—{

YI\a:k(

Prihradka pro praci prostfedek Otevreni plnicich dvifek
Ovladaci panel/displej Zavfeni plnicich dvifek
Plnici dvifka s oteviraci klapkou Servisni zaklopka



Seznameni se se spotfebiCem cz

Ovladaci panel

Suseni off Bavina

Setmé suseni | + Predpirka
EEEE—

Cisténi bubnu __ Snadnoude
Jemné/hedvabi Mix 5
Vina & Alergie Plus ‘
Extra kratky 15'/ | -

"
Wash & Dry 60 L Hgenecare

Pefi

Odstfedéni/odéerpavani

Méchani l

Zména nastaveni vybranych programu Ovladaci panel pro upozornéni
a zvoleni ostatnich funkci: —> Strana 10
Zvolte program. Voli¢ programd Spustit program prani. Stisknéte

se da otacet obéma sméry.
Chcete-li vypnout pracku se
suSi¢kou, nastavte voli¢
programu na Off (Vyp).

Start/Reload (Start/
Doplnéni) D p ro
zacatek, preruseni (napf. pfi
pfidavani pradla) nebo
Stisknéte °C Temp. (Teplota), ukonceni programu prani

® rpm (rychlost otaéek), © —> Strana 18

Finished in (Odlozeny start).

Zvolte funkci Dry (su$eni) <k pro

zménu vychoziho nastaveni —

Strana 24 Stisknéte =0 Speed

Perfect/ ©® Eco Perfect a & Water

Plus (Machani Plus) pro volbu

dopliikovych funkci. — Strana 26



cz Seznameni se se spotfebiem

Displej

Zobrazeni vybraného programu

status

Teplota %« (studena) — 90 °C Teplota v °C

Upozornéni jednotlivych ~ 1:50" Délka programu po volbé ¢asového

programu programu v h:min (hodiny:minuty).
1-24h Odlozeny start v h (h=hodina).
8,0 kg” Max. napli pro vybrany program.
0-1500 G* Rychlost odstfedéni v otackach za

minutu. Je-li pocet otacek nastaven
na 0, vSechny procesy odstiedéni
jsou anulovany a voda je od¢erpana
po poslednim machani.

Stav programu End Konec programu.
0:00 Probiha proces Snadno udrzovatelné
—> Strana 19

T Konec programu pomoci Stop machani.

Ostatni informace E:--~ Chyba zobrazeni.

0* Nastaveni signalizace. — Strana 27
Symboly programui & Prani
Machani
G) Odstredéni
Q Suseni
&

Snadno udrZovatelné

10



Seznameni se se spotfebicem cz

Programy a symboly funkci o= sviti Détska pojistka je aktivni a program byl

nastaven. — Strana 17

c= blika Détska pojistka je aktivni a program byl
nastaven, nebo byla zmacknuta jina
tlacitka.

@ sviti Je mozné oteviit dvitka.

@ blika Symbol blika pfi spusteni programu

stlatenim tlacitka Start/Reload
D00 (Start/Doplnéni),
pokud nebyla dvitka fadné uzaviena.

& sviti Nizky tlak vody. ZvySuje se ¢as pro
dokonceni programu.
& blika Nebyl otevfen pfivod vody nebo neni
zadny tlak vody.
9 Sviti pfi pfedavkovani praciho prostfedku,
zapnut jeden cyklus machani.
® Navolen odloZeny start.
SpeedPerfect = Sviti pfi vybéru dopliikovych funkci —
EcoPerfect Strana 26
Water plus (Machani plus)
Dry (Suseni) E03 Sviti, pokud je aktivovana funkce suseni.
Start/Reload (Start/Doplnéni) D0 Sviti, pokud je spotiebi¢ v provozu; blika,
pokud je spotfebi¢ pfipraven nebo pozastaven.
Voljtel[ly rezim a doba [ Suchy do skfiné (Auto).
suseni Eed Extra suchy (Auto).
15 15 min - chlazeni spotrebice
60, 120 60/120 Doba suseni

* Zavisi na vybraném programu/ dopliikovych funkcich.

11



cz

Pradlo

[ig Pradio

Priprava pradla

Tridéni pradia:

Roztfidte pradlo podle pokyn( vyrobce
na etiketach odévu:

12

Typ latky/vlakna
Barva

Upozornéni: Pradlo mize poustét
barvu nebo se nemusi spravné
vyprat. Perte barevné a bilé pradlo
oddélené. Pfi prvnim prani perte
pradlo vyraznych barev oddélené.
Znedisténi
— lehké: Nepredpirejte, v pfipadé
potfeby zvolte doplfikovy program
=0 Speed Perfect.
— bézné: Zvolte program
s pfedpirkou. V pfipadé potreby
predeperte skvrny.
— silné: Vlozte do pracky menSi
mnozstvi pradla a zvolte program
s pfedpirkou.
V pfipadé potfeby pfedeperte skvrny.
- skvrny: Cerstvé skvrny
odstrante - pouzijte
odstranovac skvrn. Nejprve je
promnéte v mydlové vodé,
nedrhnéte. Nakonec pradlo
vyperte ve vhodném programu.
Zaschlé/odolné skvrny Ize
nékdy odstranit pouze
opakovanym pranim.

Symboly na etiketach odévu

Upozornéni: Cisla u symbolG

oznacCuji maximani teplotu pro prani

odéva.

™7  Vhodné pro bé&zny praci cyklus;
napf. program pro bavinu.

X/  Je vyzadovan $Setrny praci
cyklus;
napf. program pro jemné prani.

Y Je vyzadovan velmi Setrny praci
cyklus; napf.
program pro jemné
pradlo a hedvabi.

w7  Vhodné pro ruéni prani; napf.
program @7 vina.

o Pradlo neni vhodné pro prani
v pracce.

Ochrana Vaseho pradla a Vaseho
spotiebice:

Pozor!

Poskozeni spotiebice/Skody na textiliich
Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti spotiebice.

PFi pfipravé pradla dbejte nasledujicich

pokynu:

m VZdy dbejte na pokyny vyrobce pfi
davkovani vSech Cisticich, pracich
prostfedk( a prostfedkd péce o pradio.

m Nevkladejte vice pradla, nez stanovuje
maximalni napln. Muze dojit
k nepfiznivému vlivu na vysledek prani.

B Zabrarite styku prostfedk
k predepirani pradla
(napf. odstranovace skvrn, atd.)

s povrchem pracky se suSi¢kou.
Jakykoliv zbytek tohoto pfipravku
odstrante pomoci vihkého hadfiku.

B Vyprazdnéte vSechny kapsy. Odstrarite
vSechny pfedméty.

[ Otc(djs)traﬁte kovové predméty (svorky,
atd.).



m Kalhoty, uplety a pletené textilie, napf.

trikoty, tricka nebo mikiny otocte
naruby.

m Ujistéte se, Ze podprsenky s kostici
jsou vhodné k prani v pracce.

m Perte jemné pradlo ve specialnim
vaku 6punéochy, podprsenky).

m Zaviete zipy, zapnéte knofliky
pradla.

m Odstrarite pisek z kapes a limcu.

m Odstrarite kovové ¢asti zavésl nebo
je umistéte do specialniho vaku.

Priprava pradla k suseni

Upozornéni:

m Pro zajisténi optimalniho vysledku

suSeni roztfidte pradlo podle typu latky

a programu suseni.

m Roztfidte pradlo dle pokynd a symbolud

uvedenych na etiketach odévu.

Suste pouze pradlo vhodné pro suseni
v bubnové susi¢ce nebo pradlo
oznacené nasledujicimi symboly:

Pradlo cz

Tkaniny, na které byla pouzita
hoflava latka, napf. odstrafiovac
skvrn, petrolej, fedidla. Nebezpedi
vybuchu!

. Textilie se zbytky laku na vlasy Ci

podobnych substanci.

Upozornéni

[ = vhodné k suSeni pfi standartni teploté
Intensive dry (Intenzivni suseni) i)

n = vhodné k sudeni pfi snizené teploté
Gentle dry (Setrné suseni) )

Textilie oznacené nasledujicimi symboly

nesmi byt suSeny v bubnové susicce:

m [ =nevhodné k suseni v bubnové susicce.

m VInéné pradlo nebo pradlo s pfimési viny.
m Choulostivé tkaniny (hedvabi, syntetické

zaclony).
m Neprodysné pogumované textilie
nebo podobné materialy.

Pfed suSenim musi byt ruéné
predeprané pradlo odstfedéno pfi
odpovidajici rychlosti otacek.

Pred suSenim odstfedte pradlo

pfi optimalnim poctu otacek. Rychlost
otacek vyssi nez 1000 ot./min je
doporucena pro bavinu, rychlost vyssi
nez 800 ot./min pro odévy snadno
udrzovatelné.

NeZehlete pradlo bezprostfedné
po ususeni. Doporucuje se
rovnomeérné skladani pradla pro
fadné proschnuti.

Pro optimalni vysledek suseni
suste deky, froté tkaniny a jiné
objemné textilie oddélené. Nesuste
vice nez 5 ks froté tkanin najednou
(nebo vice nez 4 kg).

Nevkladejte vice pradla, nez
stanovuje maximalni napln.

13



cz Obsluha spotfebice

Obsluha spotiebige
Priprava pracky se susickou

Pracka se susickou byla pfed dodanim
testovana. Aby doslo k odstranéni
zbytkové vody z testovaciho procesu, je
vhodné nastavit prvni praci program
bez pradla s pouzitim programu Drum
clean (Cisténi bubnu) ¢

Pfed prvnim pranim/su§enim —

Strana 43

Upozornéni

m Nikdy nezapinejte poSkozeny spotfebic!

m  Informujte Vas zakaznicky servis —
Strana 35

1. Zastrcte sitovou zastréku.
2. Otevrete pfivod vody.

KvUli kondenzacni technice pro
suseni musi zUstat b&éhem
programu suSeni kohoutek pFivodu
vody otevieny, v opacném pfipadé
nelze zarucit spravné suseni.

3. Otevrete dvirka.

14

Volba programu/zapnuti
spotrebice

Upozornéni:

Pokud jste aktivovali program Détska
pojistka, je tfeba jej pfed nastavenim
programu deaktivovat.

m Pomoci voli¢e programu vyberte
pozadovany program. Voli¢em je
mozné otacet v obou smérech.
Pracka se susi¢kou je zapnuta.

Nasledujici Udaje jsou zobrazovany na
displeji v prabéhu vybraného programu:

m délka programu,

m prednastavena teplota,

m  maximalni naplf (kdyz jsou dvifka
oteviena).

Nastaveni programu prani

Muzete pouzit vychozi nastaveni
programu, zmeénit toto nastaveni dle
potfeby, nebo zvolit nékterou

z doplikovych funkci. Nastaveni

a doplrikove fuknce zavisi na vybraném
programu prani/suseni.

Prehled programi — Strana 20

Upozornéni

= Volby mohou byt nastaveny nebo
zménény v zavislosti na pribéhu
programu.



m Tlacitka jsou citliva, staci lehky dotek.
PFi pfidrzeni tlacitek °C Temp.
(Teplota), © rpm (Rychlost otacek),
(® Finished in (OdloZeny start )
automaticky prochazite rezimy
nastaveni.

Predvolby programu prani, napfr.

teploty vody:

m Stisknéte tlacitko °C Temp
(Teplota) pro nastaveni teploty
vody.

Zména doplnkovych funkci
programu prani: napt. = Speed
Perfect:

= Tisknéte tlacitka =t0 Speed
Perfect/ @Eco Perfect tak
dlouho, dokud se na displeji
nezobrazi symbol =0,

Upozornéni:

Po zméné vychoziho nastaveni a/nebo
doplfikovych funkci se mize zménit
délka trvani programu.

Obsluha spotfebice ¢z

Nastaveni programu suseni

Upozornéni:

Pokud je zvolen samostatny program
suSeni nebo program prani a suseni
v jednom, je mozné zménit vychozi
nastaveni pro program suseni.
Prehled programi — Strana 20

Predvolby programu
suseni:

m  Stisknéte tladitko & Dry (Su$eni)

nastaveni pozadovaného rezimu suseni

nebo €asu suseni (pouze pro
samostatny program suseni).

Upozornéni:

Po zméné vychoziho nastaveni nebo
doplfikovych funkci se miize zménit
délka trvani programu.

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Kusy odévl oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédia,
napf. odstrafiovac skvrn, benzinovy
Cisti€, mohou po vlozeni do bubnu
zpusobit explozi.

Takové kusy odévu prfed vlozenim do
bubnu dlkladné proplachnéte v ruce.

pro

15




cz Obsluha spotiebice

Upozornéni

m Malé a velké kusy odévl vkladejte
spole¢né. Ruzné velké kusy pradla
se lépe rozmisti béhem faze
odstfedéni. Jednotlivé kusy pradla
mohou zplsobit nevyvazenou zatez.

= Nevkladejte vice pradla, nez
stanovuje maximalni napln.
Pfeplnéni negativné ovliviuje
vysledek prani a zpUsobuje
pomackani pradla.

1. Rozlozte pretfidéné pradlo a vlozZte
je do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se pradlo
nezachytilo mezi plnici dvirka
a gumové tésnéni.

3. Zaviete dvifka spotfebice.

Upozornéni: Kontrolka
Start/Reload (Start/Doplnéni)
D0 blika a vychozi

nastaveni programu je
zobrazovano na displeji. Je
mozno zmeénit vychozi nastaveni.

Davkovani a plnéni pracimi
a oSetrovacimi prostredky

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
Praci prostfedky a prostfedky péce

o pradlo (napf. odstrariovace skvrn,
spreje na pradlo) mohou poskodit
povrch spotfebice. Zabrante styku téchto
prostfedk( s povrchem spofebice.
Jakykoliv zbytek tohoto pfipravku
odstrante pomoci vihkého hadfiku.
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Davkovani

Davkuijte prostfedky podle:

tvrdosti vody (informujte se u svého
dodavatele vody),

pokynu vyrobce na obalech,
mnozstvi pradla,

znecisténi.

PInéni

1.

Vysurite pfihradku na praci prostfedek.

AVarovéni!

Podrazdéni kiize/ogi!

Pfi otevieni pfihradky na praci prostiedky
za chodu spotrebic¢e mize dojit

k vyte€eni nebo uniku praciho/
oSetfovaciho prostfedku. Pfi kontaktu

s pracim/oSetfovacim prostfedkem o¢i,
resp. kGizi dukladné oplachnéte. PFi
nahodném poziti pfipravku vyhledejte
Iékarskou pomoc.

. Naplnte praci nebo oSetfovaci

prostfedek do pfihradek.

Davkovac | pripravky pro pfedpirku

Davkovac® avivaz, skrobici prostiedek,
neprekracujte max. mnozstvi

Davkovad Il  prostifedek pro hlavni prani,
zmékcEovac vody, bélidlo,
odstranovac skvrn

Davkovac A  pro davkovani

tekutého pfipravku.



Upozornéni

m Pri davkovani vSech pracich,
Cisticich a pomocnych prostfedkd se
presné fidte pokyny vyrobcu.

m Husté tekuté avivaze a Skroby ziedte
trochou vody, ¢imz zabranite ucpani.

m Za chodu spotiebiCe otvirejte nadrzku
opatrné.

m Pfi zvoleném programu
samostatného suseni nepouzivejte
prosim Cistici a oSetfovaci
prostfedky.

Méfrici pomucka* pro tekuty prostredek

*zavisi na modelu spotfebice

Nastavte méfici pomucku pro spravné

mnozstvi tekutého praciho prostredku:

1. Vysuiite pfihradku na Cistici
prostfedky. Zmacknéte zapadku pro
uplné vysunuti nadrzky.

2. Vysunte méfici pomucku a zajistéte ji
na misté.

3. Zasunte pfihradku.

Upozornéni: Nepouzivejte méfici
pomucku pro gelové Cistici a praci
prostfedky, pro programy s predpirkou
nebo pro program ,Odlozeny start"”.

Pro modely bez méfici pomucky
nalijte tekuty prostfedek do uréené
nadrzky a vlozte do bubnu spotfebice.

Start programu

Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DIl. Rozsviti

se kontrolka a program je
spustén.

Obsluha spotiebice cz

Upozornéni:

Pokud chcete zabranit
neumysinému nastaveni programu,
zapnéte funkci détské pojistky.

Displej ukazuje v priibéhu programu
Cas dokonceni nebo dobu trvani
programu a symboly pro priibéh
programu prani.

Ovladaci panel — strana 9

Détska pojistka

Spotrebi¢ muzete zaijistit pred
nesmyslnou manipulaci s nastavenim
programu. Aktivujte détskou pojistku
po spusténi programu.

Aktivace/deaktivace: Stisknéte

a podrzte tlacitka & rpm (Rychlost

otaéek) a OFinished in (OdloZeny

start) priblizené po dobu 3 s. Symbol

C= je zobrazen na displeji. Pokud je

aktivni zvukova signalizace, zazni

signal.

m = sviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m = blika: Détska pojistka je aktivni
a voli¢ program0 byl pfednastaven.
Abyste zabranili ukonceni programu,

nastavte voli€¢ programu na vychozi
program. Kontrolka se znovu rozsviti.

Upozornéni:

Détska pojistka muze byt zapnuta do
spusteni dalSiho programu, a to i po
vypnuti spotfebice. Poté deaktivujte
détskou pojistku pred spusténim
programu a v pfripadé potfeby ji znovu
aktivujte po spusténi programu.
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cz Obsluha spotrebice

Opétovné plnéni pradla

Po spusténi programu muze byt buben
spotfebi¢e znovu naplnén pradlem nebo
muZze byt pradlo dle potfeby vyjmuto.

Zvolte Start/Reload (Start/Doplnéni)

Dll. Spotrebic

zkontroluje, zda je mozné

opétovné plnéni pradla.

Upozornéni

m Pokud je ve spotfebici vysoka hladina
vody, vysoka teplota, nebo se buben
otaci, zustavaji plnici dvirka
z bezpecénostnich diivodu zaviena
a opétovné pInéni neni mozné.
V pfipadé zobrazeni nasledujicich
kontrolek na displeji plati:
@ sviti — Opétovné pInéni neni
mozné. Pro pokraovani programu
stisknéte Start/Reload(Start/
Doplnéni) D).

m Neotvirejte dvitka, dokud nesviti
kontrolka @.

m Nenechavejte delSi dobu oteviena
dvifka — voda muze vytéct.

m Funkce opétovného plnéni nemuze
byt aktivovana v prabéhu faze
suseni.

Zména programu

Pokud jste omylem zvolili Spatny
program, postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Stisknéte Start/Reload
(Start/Doplnéni) DIl .

2. Zvolte jiny program. V pfipadé
potfeby upravte vychozi nastaveni
nebo zvolte jiné doplrikové funkce.

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D). Novy
program zacne od zacatku.
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Preruseni nebo ukonceni

programu

Pro programy pfi vysokych teplotach :

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D).

2. Pro zchlazeni pradla: stisknéte
Rinse (Machani) «.

3. Stisknéte Start/Reload
(Start/Doplnéni) D).

Pro programy pfi nizkych teplotach:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DII.

2. Stisknéte Spin/Empty ©/F
(Odstredéni/Od¢&erpani).

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D{[.

Pro programy suseni:

1. Stisknéte Intensive dry (Intenzivni
suseni) :J:nebo Gentle dry (Setrné
suseni) -

2. Stisknéte tlagitko % Dry (Suseni)
a nastavte ¢as suSeni na 15 minut.

3. Stisknéte Start/Doplnéni D([.

Konec programu

End nebo — — — - (konec machani
= bez odstfedéni) je oznacen na displeji
a oznamen zvukovym signalem.

Nastaveni signalizace— Strana 27

Pokud bylo zvoleno tla¢itko — — ——
(Konec machani = bez odstredéni)
stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DIl pro spusténi
odstfedéni.

Upozornéni

m Program pokracuje odCerpavanim
vody a odstfedovanim pradla.
(standardni rychlost otacek lze
pfedem zménit).



m Pokud je tfeba pouze od€erpat vodu,

zmacknéte asi na minutu po spusténi
programu tlacitko Start/Reload (Start/
Doplnéni) DI, nez se zapoéne rezim
odstfedéni. Poté nastavte voli¢
programu na Off. Program je pferusen
a zapadka plnicich dvifek se uvolni. Je
mozné vyjmout pradlo.

Pokud sviti na displeji Hot (horky)
predtim, nez je program suseni
dokoncen, je teplota v bubnu pfilis
vysoka. Program pro chlazeni bubnu
probiha, dokud se teplota v bubnu
nesnizi.

Program Snadno udrzovatelné se
spousti po ukon€eni programu
SusSeni, aby se zabranilo pomackani
pradla v pfipadé, Ze ho nemuzete
vyjmout v€as. Program Snadno
udrzovatelné trva cca 30 minut.

Na displeji se objevi 0:00 a symbol &
zobrazujici stav programu. Stisknutim
libovolného tlacitka nebo pootocenim
voli¢e programu muZzete tento
program ukongit. Dvifka spotfebice se
pak uvolni a mlzete pradlo vyjmout.

Po prani/suseni

. Otevrete dvifka a vyjméte pradlo

- Nastavte voli¢ program( na Off
(Vyp)- Spotrebi¢ je vypnuty.

. Zavrete pfivod vody.
Neni potieba u modelil Aqua-Stop

pr

. Vytadhnéte zastrCku ze zasuvky.

Obsluha spotfebice ¢z

Upozornéni

Nenechavejte jednotlivé kusy pradla
v bubnu. Pfi dalSim prani by se mohly
srazit nebo zabarvit jiny kus pradla.

Odstrarnite cizi pfedméty z bubnu
spotiebic¢e a gumového tésnéni —
nebezpedi zrezivéni.

Nechte nadrzku na prostredky
otevienou, aby se mohla vypafit
prebytecna voda.

Vzdy vyjméte pradlo.

Vyckejte vzdy na konec programu,
v prabé&hu maze byt zapadka dvifek
zavfena. Poté zapnéte spotrebic

a vyckejte, nez se zapadka uvolni.

Pokud doslo k vypnuti displeje

na konci programu, byl aktivovan rezim
uspory energie. Pro jeho aktivaci
stisknéte libovolné tlagitko.
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cz Prehled programt

Prehled programu

Programy na volici
programu

Program/druh pradla/pokyny Volby/Informace

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

Cottons/Bavina 12

odolné tkaniny, bavina vhodna k vyvafovani nebo Inény textil
Upozornéni::

*Omezeni plnéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect =0

+ Prewash/Piedpirka\

Energeticky intenzivni program pro velmi

zneci$téné namahané bavinéné nebo Inéné textilie.
Upozornéni:

*Omezeni pinéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect =0

Easy-care/Snadno udrzovatelné 45
Textilie ze syntetickych vlaken nebo smésovych
tkanin.

Mix 2R
Smés bavinénych a syntetickych textilii.

20

nastavitelna teplota v °C

volitelny pocet otacek v ot./min
volitelné pfidavné nastaveni programu
pro prani

volitelné pfidavné nastaveni programii
pro suseni

max. 8 (5)* kg/5 kg

#: studena - 90 °C
—-=~-=,0-1500 ot./min
=0, @,

[, 3¢

max. 8 (5)* kg/bkg

# studena - 90 °C
——=—0-1500 ot./min
=0 @,

[, 3¢

max. 3.0 kg/2.5 kg

# studena - 60 °C
—-=~--,0-1200 ot./min
=0, @,

[, 3¢

max. 4.0 kg/2.5 kg

#: studena —40 °C
————,0-1500 ot./min
=0, @,

[, 3¢



Prehled programa cz

Program /Druh textilie Volby/Informace

Allergy Plus (Alergie Plus)

Specialné navrzeny program pro alergiky a zvySenou hygienu, vhodné

pro trvanlivé tkaniny z baviny nebo Inu.

Upozornéni:

m  Zvlasté vhodné pro vysoké hygienické néroky nebo citlivou
pokozku, diky delSimu prani pfi stanovené teploté, vy$Simu
mnozstvi vody a delSimu pracimu cyklu.

m *Omezeni pInéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect={0

HygieneCare ¢

Inovativni program pro pfedbé&zné oSetfeni suchého pradla
horkym vzduchem (do 70 °C) pro vysoké hygienické pozadavky;
nasleduje prani pfi nizké teploté. To umoznuije jak hygienickou
péci, tak i Cisténi textilii. Vhodné pro vétSinu textilii nevyzadujicich
jemné prani.

Down (Prachové pefi) 4» (Obleceni, polstare, deky pinéné
pefim, které mohou byt vyprané prackou; rovnéz vhodné pro vyplné
ze syntetickych viaken).

Upozornéni

m velké kusy perte jednotlivé
m pouzivejte specialni praci prostredek na pefi

Rinse (Machani)
Dodate¢né machani s odstfedovanim.

Spin/Odstfedéni © Empty/Odéerpani &

Pouze odstredéni s volitelnym poctem otacek pfi odstredéni.
Pro volbu programu Empy/Odgerpani % nastavte rychlost
odstfedéni na 0.

SuperQuick 15’ (Extra kratky15’) {%/ Wash&Dry 60’ T

Pro malé mnozstvi (1kg) lehce znecisténého bavinéného, Inéného,
syntetického nebo smésného pradla. Doba prani je pfiblizné 15 minut.
Pokud je nastaven program suseni, nasleduje 45 minut diouhy proces
suseni.

max. 6.5 (5)* kg/4 kg

# studena — 60 °C
————0-1500 ot./min
=M & =

[, 3¢

max.4 kg/4 kg

# studena — 30 °C
——=-—0-1500 ot./min
=0, @,

[H], £

max. 1.5 kg/1 kg

# studena — 60 °C
—=—=-—0-1200 ot./min

=0, @ &
[, 5
-/ max. 5kg

—-—--,0-1500 ot./min
M
-/ max. 5kg

0 - 1500 ot./min

0]

max. 2 kg/1 kg

#: studeng — 40 °C
——=--0-1200 ot./min

[
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cz Prehled program0

Program/Druh textilie Volby/Informace

& Wool (Vina) 8

Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat ruéné nebo v pracce;
Mimoradné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradla, delSi
prestavky béhem programu (textilie lezi v pracim roztoku).
Upozornéni

B VIna je zivocisného plvodu, napf. angora, alpaka, lama, ovce.

m Pro prani v pracce pouzivejte praci prostfedky vhodné pro vinu.

Delicate/Silk (Jemné/Hedvabi) L
Pro choulostivé prani textilii, napf. z hedvabi,

saténu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin (hedvabné halenky,

hedvabné $aly ap.).

Upozornéni: Pouzivejte praci prostiedky na jemné pradlo nebo
hedvabi, vhodné pro prani v pracce.

Drum clean (Ci$téni bubnu) ¢

Specialni program pro ¢isténi bubnu a odstranéni Zmolkd.

90 °C = antibakterialni program; nepouzivejte Cistici prostfedky

40 °C = antibakterialni program, je mozné pouzit specialni Cistici
prostfedek pro bubny spotrebicu.

# studena = program machani k odstranéni Zmolku
nashromazdénych v bubnu béhem suseni

Gentle dry (Setrné suseni) ¢

Specialné Setrny program pro suseni pradla pfi nizkych teplotach .
-zvolte [H (Suché do skfiné) pro dosazeni automatického stupné
sudeni: Suché do skfiné

- zvolte ¥ (Extra suché) pro dosazeni automatického stupné

suseni: Extra suché.

k suSeni pradla v uzivatelem nastaveném case 15, 60, nebo 120 minut

Upozornéni: ** 15 minut z ¢asu suseni je uréeno pro ochlazeni
pradla a suSicky po procesu suSeni

Intensive Dry (Intenzivni suseni) 3

B&Zny program pro suseni pradia pfi vysSich teplotach.

-zvolte 1] (Suché do skfiné) pro dosazeni automatického stupné
su$eni: Suché do skfiné

- zvolte 3¥ (Extra suché) pro dosazeni automatického stupné suseni:
Extra suché.

k sueni pradla v uzivatelem nastaveném case 15, 60, nebo 120 minut.

Upozornéni: 15 minut z ¢asu suseni je urceno
pro ochlazeni pradla a suSi¢ky po procesu suseni
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max. 2 kg

# studena — 40 °C
————0-2800 ot./min

max. 2 kg
% studena - 40 °C
-——-,0-28000t/min

=0, @,

0
% studend, 40, 90 °C
1200 ot./min

max. 2.5 kg

M, 2¢, Cas suseni**

max. 5 kg

M, ¢, Cas suseni **



Prehled programt cz
Prehled programi suseni

Odhadovany ¢as suseni v min

Typ pradla Doporuéeny Hmotnost Suché do skfiné [ Extra suché 3t
program suchého
pradia v kg
Bavinéné/barevné Intensive dry %~ 0.5-2.0 40-90 60-100
pradlo (barevné tkaniny 146y 20-35 90 - 160 100 - 180

z baviny nebo Inu, jako je

spodni pradlo, tricka, mikiny, ~ suSeni)

utérky, froté ruéniky,

prostéradia, ubrusy, pracovni 35-5.0 160 - 220 180 - 225
odévy, rucniky)

Snadno udrZzovatelné Gentle dry ¢ 05-15 35-75 40-120
(syntetické nebo smésné (Setrné
textilie jako napf. koSile, . 15-25 75 - 120 120 - 190
sportovni odévy, jemné textilie] SuSeni)

Program Hmotnost suché Nastavitelny ¢as suseni

suseni pradla v kg vV min

Suseni (Gasovy ~1.0 60

rogram
program) s "

Casy jsou pfiblizné a odpovidaji standardnimu pInéni, rychlosti otadek a okolni teploté.

Maximalni hodnota nastavitelného €asu (program ¢as suseni) je 120 minut; pokud je hmotnost
pradla v suSicce vy3Si nez 2,5 kg, zvolte prosim funkci automatického suseni. Automatické
suSeni se doporucuje pro dobré vysledky suseni a Usporu enrgie. Patnactiminutovy program
suSeni slouzi k ochlazeni pradla.

Pro dosazeni rovnomérného vysledku suseni roztfidte silné textilie od lehcich. Rozdélte
napfiklad froté rucniky od kosil.

Extra suseni ¥ se doporucuie pro froté rucniky a dalsi velké a silné textilie.

Abyste dosahli dikladného vysuseni, snizte u froté rucnikl maximalni naplii na 4 kg.

Textilie z viny nesmi byt suseny v susicce.
Abyste zabranili mackani pradla a dosahli dobrého vysledku, vkladejte do susicky mensi
mnozstvi pradla.
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cz Zména predvolby programu

Skrobeni
Upozornéni: Nepouzivejte avivaz na
pradlo uréené ke Skrobeni.

Pro Skrobeni Ize u vSech pracich
programU pouzit tekuty $krob. Davkuijte
Skrob dle pokynu vyrobce. Nalijte ho do
davkovade €3 . Dle potfeby davkovaé
nejprve vycistéte.

Barveni/Béleni

Barvéte pradlo pouze pro domaci
Gcely. Sul mize poskodit ocelové
Casti spotfebice! Dbejte pokynu
vyrobce barvicich prostfedku!
Nebélte pradlo v pracce se susickou!

Namaceni

1. Nalijte prostfedek pro namaceni do
oddéleného davkovace
oznaceného Il
v souladu s pokyny vyrobce.

2. Nastavte voli¢ program( na program
Cottons 42 60°C (Bavina).
Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

3. P¥iblizné po 10 minutach stisknéte
znovu tlacitko Start/Reload
(Start/DoplInéni) Dl
a program zastavte.

4. Po uplynuti poZzadované doby
namaceni znovu stisknéte tlacitko
Start/Reload D[

(Start/Doplnéni) pro dokonceni ne
bo zménu programu.

Upozornéni: Plite pracku pradlem

stejnych barev. Neni potfeba pouzit

Zadny dalSi praci prostfedek; maceci

roztok je pouzit k prani.
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Zména predvolby
programu

MuUzete zménit vychozi nastaveni pro
vybrané programy. Zména programu
muze byt u¢inéna i v pribéhu
vybraného programu. Vysledek zavisi
na pribéhu programu.

°C Temp. (Teplota)

Uvedenou teplotu vody je
mozno zménit. Maximalni volitelna
teplota zavisi na vybraném programu.
Prehled programi — Strana 20

@ rpm (Rychlost otacek)

Rychlost otacek je mozné zménit
pred nastavenim programu nebo

v jeho pribéhu (v ot./min, pocet
otacek za minutu) v zavislosti na
pribéhu programu. Nastaveni ----
(Stop machani = bez odstfedéni)
pradlo zUstava ve vodé po skonéeni
rezimu machani. Nastaveni 0 (bez
ostfedovani) odtokovou vodu pouze
odcerpa, bez odstfedovani. Maximalni
rychlost otacek zavisi na programu

a modelu spotrebice.

Prehled programi — Strana 20



® Finished in (Odlozeny start)
[ 3 IPopisuje ¢as, kdy skon&i program
suSeni (konec programu).

Upozornéni: Doba trvani pfislusného
programu se zobrazi po vybéru
programu. Pokud je potfeba, napf. pfi
zméné ve vychozim nastaveni programu,

doba trvani se automaticky upravi za chodu.

Pfed spusténim programu je mozno
navolit jeho ukonceni v hodinach

(max. 24 h).

Po spusténi programu je navoleny ¢as
zobrazen, napf. 8:00 h a probiha
odpocet k zacatku programu. Poté je
zobrazena doba trvani programu,

napf. 2:30 h.

Po spusténi programu je mozné zmeénit
nastaveny €as nasledujicim zpusobem:

1. Stisknéte Start/Reload D[ (Start/
Doplnéni

2. Stisknéte ® Finished
in(Odlozeny start)
a provedte zménu nastaveni asu.
3. Stisknéte Start/Reload D[l (Start/
Doplnéni

¥ Dry (Suseni)

Funkci sudeni Ize vypnout,
zapnout a nastavit timto tlacitkem. Pro
neprerusené prani a suseni

Ize vyuzit pouze automaticky program.
Pokud zvolite konkrétni program, mate
k dispozici program automatického
suSeni nebo program s nastavitelnym
Casem suSeni.

Zména pfedvolby programu cz

Upozornéni:
m Vybér programu v reZzimu Intensive dry

(Intenzivni suseni) % nebo Gentle dry
(Setrné suseni) -O- pro vybér konrétniho
programu su$eni. Pfehled programi —
Strana 20 Standardni rezim suseni je [].
V tomto rezimu €as suSeni automaticky
odpovida suSsenému mnozstvi. Vysledkem
je pradlo pfipravené k ulozeni do skfiné.
Chcete-li mit extra suché pradlo, Ize rezim
susicky nastavit na dal$i moznosti je:i¥
nastaveni pfedvolby doby suseni, coz |ze
provést volbou tlacitka Dry (Su$eni) $&.
Suché do skiiné ([): Pro jednovrstvé
pradlo. Po ususeni je mozné pradlo slozit
nebo poveésit do skfiné.

Extra suché (3t): Pro pradlo s vice
silnymi vrstvami, které je potfeba susit
déle. Po ususeni je mozné pradlo slozit
nebo povésit do skfiné.

Pro sussi pradlo nez pfi programu Suché

Vybér programu v pracich
programech a v pfipadech, kdy je
vyzadovano prani a suseni bez
preruseni (pro alternativni
programy suseni):

. Stisknéte tlacitko < Dry (Su$eni)

a aktivujte funkci [l nebo #*.

. NeprekraCujte maximalni hmotnost

pradla pro suSeni.
Prehled programi — Strana 20

. Pro optimalni vysledek suseni je

zvolena automaticky maximalni
rychlost otacek.
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cz Pfednastaveni programu

Prednastaveni programu

Vyberte pozadovany doplrikovy
program stisknutim pFisluSného
tlagitka.

={0 SpeedPerfect

Pro krat8i ¢as prani se srovnatelnym
vysledkem jako u standardniho pogramu
prani.

Upozornéni:
Neprekracujte maximalni hmotnost
pradla. Pfehled program(— Strana 20

EcoPerfect

Optimalni vyuziti energie pomoci
snizeni teploty k dosazeni optimalniho
vysledku prani.

Upozornéni:

Teplota pfi prani je nizSi nez nastavena
teplota. Pro specialni hygienické
pozadavky doporu€ujeme program
Allergy Plus [&] (Allergie plus).

& Water plus (Machani plus)

Dopliikovy cyklus machani. Pro
oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
jesté lepsi vysledek machani.

26



Nastaveni signalizace cz

El Nastaveni signalizace

Nastaveni signalizace

1l Aktivujte reZim pro nastaveni  hlasitosti
D | — ) o — . ] o T
— 4:/ |\/7
Nastavte volic na 1 Otocte volicem ve Stisknéte 1 Otocte volicem  Pustte tlacitko
Off (Vyp). sméru hodinovych  a podrite tiaitko Ve sméru ana displeji se
rugicek. Start/Reload [j hodinovych zobrazi Udaje.
rucicek.
2. a) Nastavte hlasitost tla¢itka signalizaci

A
O

01234

Podrzte tlacitko © Finished ~ MeP° Nastavte voli¢ na
in, dokud neni nastavena Off (Vyp.) pro
pozadovana hlasitost. ukonceni rezimu
nastaveni hlasitosti.
2. b) Nastaveni hlasitosti informaéni signalizace
_— |
N ‘ "’/ —
1 Otocte voliem Podrzte tlagitko O, Nastavte voli¢ na Off
ve sméru Finished in, dokud  (vyp.), pro vypnuti

neni nastavena

pozadovana hlasitost. ~ '€ZiMu nastaveni

hlasitosti.

hodinovych rucicek.
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cz Cisténi a udrzba

5% NEV v s ” v

Cisténi a udrzba
AVarovéni!

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu s ¢astmi pod napétim muze
dojit k Urazu elektrickym proudem.
Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpedéi otravy!

Cistici prostfedky na bazi rozpoustédia,
napf. petrolej, mohou ve spotfebici
zanechat toxické vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédla.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
Cistici prostfedky na bazi rozpoustédla,
napf. petrolej, mohou poskodit povrch
a soucastky spotfebie. NepouZivejte
Cistici prostfedky na bazi rozpoustédla.

Plast’ pracky/Ovladaci panel

m Neprodlené odstrarite zbytky pracich
a Cisticich prostfedkd.

m Ocistéte plast a ovladaci panel mékkym

vlhkym hadfikem.

= Nepouzivejte abrazivni utérky,
houby nebo Eistici prostfedky (&isti¢
nerezové oceli).

m Nedistéte spotiebi¢ proudem vody.

Praci buben
Pouzijte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte skelnou vatu.

28

Odstranéni vodniho kamene

Neni potfeba pfi spravném pouZiti
Cisticich prostfedkl. Pokud presto dojde
ke vzniku vodniho kamene, dbejte
pokynu vyrobce prostfedkl pro
odstranéni vodniho kamene.Tyto
prostiedky Ize zakoupit na nasi webové
strance nebo v zakaznickém servisu. —
Strana 35

Prihradka na praci prostiredky
a davkovace

Pokud davkovac obsahuje zbytky
praciho prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte pfihradku na praci prostfedky.

Stisknéte zapadku a vyjméte pfihradku.

2. Vyndejte zapadku: pomoci prstl
ji stisknéte smérem nahoru.

3. Vycistéte pfihradku davkovace
a zapadku pomoci kartace a vysuste
je. Vycistéte take kryt davkovace
zevnitt.

4. Nasadte zpét zapadku a zaklapnéte
(valeCek nasadte zpét na vodici ¢ep).

5. Zasunte pfihradku zpét.

Upozornéni: Nechte pfihradku
otevienou, aby se zbytkova voda
mohla vypairit.

Ucpani €erpadla

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Praci roztok je b&éhem prani ve vysokych
teplotach horky. Pfi kontaktu s horkym
roztokem muze dojit k opareni.

Nechte praci roztok vychladnout.



1. Zavrete pfivod vody, aby
nepfitékala dalsi voda a ujistéte se,
ze voda odtéka pomoci Cerpadla
praciho roztoku.

2. Vypnéte spotfebi¢ a odpojte
sitovou zastrcku.

3. Otevrete servisni zaklopku.

4. Vyjméte odtokovou hadici z drzaku
a odstranite jeji uzavér. Vypustte
praci roztok do pfipravené nadoby.
Nasadte uzavér zpét a pfipevnéte
odtokovou hadici k drzaku.

5. Opatrné odSroubujte kryt Cerpadla.
Vycistéte vnitfni ¢ast, zavit krytu
Cerpadla, téleso Cerpadla (obézné
kolo Cerpadla musi byt volné pro
rotaci).

PriSroubujte zpét kryt Cerpadla.
Drzadlo by mélo byt ve vertikalni
poloze.

Cisténi a udrzba cz

6. Zavrete servisni zaklopku.
V pfipadé potfeby zapoH'te predem
odpojenou servisni zaklopku.

Upozornéni: Predejdéte vyliti
prostfedku do odpadu béhem dalSiho
prani: Napustte 1 litr vody do
davkovace s oznacenim Il a spustte
program.

Spin (Odstiredéni) © nebo program
Empty (Odéerpani) ¥ (pokud ma byt
pouze odcerpana voda: @ rpm (ot./min)
(Rychlost otacek) nastavte na 0).

Ucpani odtokové hadice

u sifonu

1. Otocte voli€em programu na Off (VKp.)
Sitovou zastréku vytahnét ze zasuvky.

2. Povolte sponu hadice a odejméte
odtokovou hadici. MzZe dojit k odtoku
prebytecné vody.

3. Vycistéte hrdlo sifonu a odtokovou hadici.

e e 5 L
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4. Znovu pfipojte odtokovou hadici
a zajistéte ji sponou.
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cz Cisténi a udrzba

Ucpani sitka u privodu vody

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Bezpecnostni zafizeni Aqua-Stop
nesmi byt ponofeno ve vodé
(jeho soucasti je elektricky ventil).

Nejprve snizte tlak v pfivodové hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (s vyjimkou
Spin/Empty G /'¥ (Odstfedéni/
Odcerpani) .

3. Stisknéte Start/Reload D[l (Start/
doplnéni). Nechte program
bézet po dobu cca 40 sekund.

4. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.) Odpojte sitovou zastrcku.

5. Vycistéte sitko pfivodu vody:
Odpojte hadici od pfivodu vody.

Vycistéte sitko malym kartackem.

6. Vycistéte sitko v zadni ¢asti
spotiebice:
Odpojte hadici ze zadni ¢asti
spotiebice. KleStémi vyjméte
sitko a vycistéte jej.

7. Pripojte hadici a zkontrolujte, zda
neprotéka.
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Co délat v pfipadé poruchy cz

- e - Nedotykejte se rotujiciho bubnu.
Co délat v pripadé Pockejte, aZ se piestane otacet.
poruchy? Pozor!

Poskozeni vodou
Vytékajici voda miize zpUsobit
poSkozeni. Neotvirejte dvifka, pokud

napfiklad pfi vypadku proudu stale vidite pres sklo vodu.
Program bude pokracovat po

obnoveni napajeni.

Nouzové odblokovani

Pokud je stale nutné pradlo vyjmout, je 1. Vypnéte spotrebic a odpojte
mozné dvitka otevfit nasledujicim sitovou zastrcku ze zasuvky.
zpusobem: 2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci nastroje uvolnéte nouzoveé
AVarovéni blokovani.
Nebezpeé&i opareni! Dvifka je mozné nasledné otevfit.

Pfi prani pfi vysokych teplotach muze
dojit pfi kontaktu vody s pokozkou

k opareni.

V pfipadé potfeby nechte vodu
vychladnout!

AVarovéni

Nebezpeci urazu!

Pokud sahnete do rotujiciho bubnu
spotfebice, muzete si zplsobit poranéni
rukou.

Pokyny na displeji

Zobrazeni Pricina/naprava

(@) m blika rychle + zazni signal: Dvifka spotfebice byla oteviena s vysokou
hladinou vody v bubnu. Zaviete dvirka, stisknéte tlafitko Start/Doplnéni
D00 rebo navolte program Empty & (odéerpani).
m  blika pomalu: Teplota dvifek je pfili§ vysoka, proto nelze dvirka otevrit.
Vyckejte cca 30 sekund, dokud dvifka nevychladnou.

Hot (Horky) Dvitka nelze otevfit po programu suseni kvuli vysoké teploté. Proces
ochlazovani bude pokracovat, dokud kontrolka nezhasne, a poté
bude moZzné dvirka oteviit.

& m Blika (zadny pfivod vody): Je otevieny pfivod vody? Ucpané sitko?

VyCistéte ucpané sitko — strana 30 Zlomena nebo ucpana
pfivodni hadice?
m  Sviti (nizky tlak vody): Jen pro informaci. Nema vliv na délku programu.

E:18 Blokované odsévaci ¢erpadlo; vyCistéte odsévaci Cerpadlo. Vycistéte
odtokovou hadici u sifonu.
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Zobrazeni

Co délat v pfipadé poruchy?

E:32

Pri¢ina/naprava
Stridavé upozornéni END po skonceni programu: Problém

s nevyvazenim pradla v bubnu, odstfedéni bylo zruSeno.

E:95

Stridavé upozornéni END po skonceni programu: Ve fazi suseni nebyla zjisténa

pritomnost vody, mize vést ke Spatnym vysledkim suseni.

Jina zobrazeni

Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.) Spotfebic je vypnuty. Pockejte

5 vtefin a znovu zapnéte. Pfi opétovném zobrazeni volejte
zakaznickou sluzbu.

Co délat v pripadé poruchy?

‘

Poruchy
Vytekani vody.

Voda nepfitéka.
Do pracky se nesplachl
praci prostfedek.

Plnici dvitka nelze
otevrit

Program se nespultil.

Praci roztok
neni vy&erpany.

V bubnu neni vidét
voda.

Vysledek odstredéni
neni uspokojivy
Pradlo je pfilis vihké/
mokré.

Odstredéni je
provadéno opakované

Zbytkovéa voda
v davkovaci.

Pri¢ina/naprava

Spravné piipevnéte/vyménte odtokovou hadici.
Utahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste tlagitko Start/Reload (Start/Doplnéni) D 2
Je otevren pfivod vody?

Neni ucpané sitko? Vycistéte sitko. — strana 30
Neni zalomena nebo skfipnuta privodni hadice?

m Détska pojistka je aktivni.
Upozornéni: Z bezpegnostnich divodl zlistavaji dvika uzavfena,
pokud je hladina vody nebo teplota pfilis vysoka.
(viz — Konec programu —> strana 18), nebo pfi rotaci bubnu.

m Je aktivni - - - - (M&chani stop = bez odstfedovani)?
m  Mozné otevfit pouze s nouzovym odjisténim? — strana 31
m Je aktivni détska pojistka? Deaktivujte. — strana 17

= Byl z)apnut Start/DopInéni D) nebo (OFinished in (OdloZeny
start
Jsou plnici dvirka zaviena?

|

m Je aktivni - - - - (Machani stop = bez odstfedovani)?
m Vycistéte odsavaci ¢erpadlo. — strana 28

m Vydistéte odtokovou rouru a/nebo odtokovou hadici.
| |

Nejde o poruchu. Voda je mimo oblast viditelnosti.

m Nejde o poruchu - systém nevyvazenosti pradla prerusil odstfedovani
z dlivodu nerovnomérného rozlozeni pradla. Rozdélte malé a velké kusy
pradla v bubnu.

® Nejsou zvoleny prili§ nizké otacky?
Nejde o poruchu — detekce nevyvazené zatéze systému upravuje
nerovnovahu

m Nejde o poruchu - neni ovlivnén ucinek pripravku.
m V pfipadé potfeby vyjméte viozku. Nadrzku vycistéte a znovu zasurite.



Co délat v pfipadé poruchy? cz

Nadrzka €3 neni
kompletné vyplachnuta.

Vznik zépachu ve
spotfebici.

Stavovy displej

= blika. Je mozné, ze

vytéka péna z nadrzky
pro praci prostfedek.

Nadmérny hluk,
vibrace a “pohyb”
béhem odstredéni.

Zobrazovaci panel/
Svételné kontrolky
nefunguji za chodu
pfistroje.

Priibéh programu se
béhem praciho cyklu
zmeéni.

Zbytky praciho
prostfedku na pradle.

Zvuk odstredéni
béhem suseni.

VlIakna riznych barev
zlstala na pradle po
pfedchozim suseni.

Zvuk privodu vody
béhem suseni.

Doba suseni je delsi.

Program suseni
se nespusti.

Vysunte a vycistéte nadrzku pro praci prostfedky a nadrzku znovu vsurite.

®  Spustte program Drum Clean (Ci$téni bubnu)G 90 °C bez pradia.
m Pouzivejte standardni praci prostredky.

m  Po pouziti nechte otevienou nadrzku na praci prostredky a dvifka.

Nepouzili jste pfili§ mnoho praciho prostfedku?

= Smichejte 1 polévkovou IZici avivaze s ¥; litrem vody a nalijte do davkovace Il
(Neplati pro outdoorové a sportovni oblegeni).

m Zredukujte davkovani praciho prostfedku pro dalSi cyklus.

m Pouzivejte komeréné dostupné malo pénivé Cistici prostfedky
a produkty péce o pradlo, které jsou vhodné pro pracky a susicky.

m Je spotfebiC postaven rovné? Sefizeni spotfebice — strana 42

m Jsou nozky spotrebice zajisténé? Zajistéte nozky spotiebice—> strana 42

m Je odstranéna prepravni pojistka? Odstrafte prepravni
pojistky — strana 39

m Vypadek napajeni?

m Vyhozena pojistka? Zapnéte/nahradte pojistku.

m Pokud dojde k poruSe opakované, kontaktujte zakaznicky servis —
strana 35

® Nejde o poruchu — detekce nevyvazené zatéze systému upravuje

nerovnovahu.
m Nejde o poruchu — funkce detekce pény je aktivni, dodatecné machani.

m Bezfosfatové praci prostfedky obsahuiji ob¢as ve vodé nerozpustné zbytky.

m Vyberte Rinse (Machani)eznebo vykartacujte skvrny, kdyz je pradlo
suché..

Jedna se o inovativni proces znamy jako tepelné odstfedéni pouzivané

ke snizeni spotfeby energie béhem faze suseni.

Spustte program Drum clean (Cisténi bubnu) & % studeny bez pradla
pro odstranéni viaken nahromadénych v bubnu béhem suseni.

Spotrebi¢ ma samodistici funkci pro odstranéni viaken, ktera se uvolfiuji
z pradla pfi suSeni. Proces je vykonavan s pomoci malého mnoZstvi
vody. Proto musi byt otevien pfivod vody i béhem faze suseni.

m  Spustte program Drum clean (Ci§téni bubnu) G s studeny
bez pradla pro odstranéni vidken nahromadénych v bubnu
béhem suseni.

m Program suseni nebyl vybran? Prehled programi — strana 20

m Dvefe nejsou spravné dovreny?
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Pricina/naprava

Vysledek suseni neni
uspokojivy (pradlo neni
dostatecné suché).

Prilis vysoka teplota prostredi (pfi teploté nad 30 °C) nebo

nedostate¢né vétrani v mistnosti, ve které se spotiebi¢ nachazi.

Pradlo nebylo pfed suSenim dostate¢né odstfedéno — vzdy nastavte
nejvysSi moznou rychlost odstfedéni u vSech pracich programd.

Pretizeny spotfebi€. Dodrzujte doporuceni pro maximalni zatizeni

v tabulce programd a na displeji. Nepretézujte spotfebi¢, protoze
maximalni zatizeni pro suseni je nizSi nez pro prani. Po prani

s maximalni zatézi vyjméte pradlo a rozdélte jej do dvou cykli suseni.

Sitové napéti napajeciho zdroje je pfilis nizké (pod 200 V). Zabezpecte
vhodny napajeci zdroj.

Tlak vody je nizky. Dle principu kondenzace vody nizky tlak vody vede
k tomu, Ze odparena voda nem(iZe zcela zkondenzovat.

Vodovodni kohoutek je béhem programu suseni uzavien. Diky
technologii kondenzace vody pro suSeni musi zUstat pfipojeny
pfivod vody otevieny béhem procesu suSeni; pokud se tak neucini,
neni zaru¢en spravny proces suseni.

Silné, vicevrstvé textilie nebo textilie s tlustou vyplini - tyto textilie
schnou na povrchu, zatimco uvniti mohou byt jesté vihké. Vyrovnani
muze trvat déle. Pro tyto druhy tkanin nastavte rezim susicky na =t
(Extra suché) nebo delSi dobu suSeni na program Intensive dry
(Intenzivni suseni) i nebo Gentle dry (Setrné suseni) & .

Pokud nemizete vyresit poruchu sami (zapnuti nebo vypnuti spotfebice) nebo je nutna oprava:

m Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.) a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
m Zavfete pfivod vody a volejte zakaznicky servis.—> strana 35
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Zakaznicky servis

Pokud nemUzete poruchu odstranit

sami (viz Co délat v pfipadé
poruchy? — strana 31) obratte se,
prosim, na nas zakaznicky servis.
Vzdy najdeme vhodné feSeni,
abychom predesli zbyteCnym
navstévam technika.

Udejte naSemu zakaznickému servisu
Cislo produktu (E-Nr.) a Cislo vyroby
(FD) spotrebice.

E-Nr. FD.

Ciselné oznadeni vyrobku Vyrobni &islo
Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitini strané plnicich dvifek*/oteviené
servisni zaklopce* a zadni strané
spotriebice.

Duavérujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

Zakaznicky servis

cz

Technické udaje

Rozméry
850 x 600 x 590 mm

(vyska x Sifka x hloubka)
Hmotnost:

79 kg

Sit'ové pripojeni:

Jmenovité napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud: 10 A

Jmenovity vykon: 1900 - 2200 W

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Vyska odtoku:
60-100 cm

Spotireba energie v rezimu

vypnuto:
0,12 W

Spotireba energie
v pohotovostnim rezimu

(v nevypnutém stavu)
0,48 W
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cz  Udaje o spotfebé

Udaje o spotiebé

Spotieba  Spotieba Tryani

Energie*  vody ™  programu*
** (kWh)  (litry)

Cottons (Bavina) 42 20 °C* 8,0 0,30 78 3
Cottons (Bavina) 4& 40 °C* 8,0 1,06 78 3
Cottons (Bavina) 42 60 °C 8,0 1,08 78 3
Cottons (Bavina) 42 90 °C 8,0 2,20 88 3
Easy-Care (Snadno udrzovatelné) 4 40 °C* 3.0 076 65 2
Mix 930 40 °C 4,0 0,62 46 14
Delicates/Sill (Jemné pradlo/hedvabi) 20 016 36 %
e 30°C ' ’

& Wool (Vina) § 30 °C 2,0 0,20 40 Y
Intensive dry (Intenzivni suseni) 3% 50 282 24 31
Gentle dry (Setrné suseni) ¥x 25 149 95 )
Cottons (Bavina) 2 60 °C ** EcoPerfect 8,0 0,83 71 7
Cottons (Bavina) 42 60 °C + 80/

Intensive dry (Intenzivni suseni) @©EcoPerfect . 7'.q 5,44 118 137

Nastaveni programu pro testovani podle aktualné platné normy EU EN60456. Pro porovnavaci test
vyzkouSejte prosim program se specifickym zatizenim a maximalni rychlosti odstredéni.

“* Testy Ucinku prani dle energetického Stitku EU, v souladu s EN50229, jsou vykonavané pfi
zadaném zatizeni Cottons (Bavina)42 60 °C + ® ecoPerfect .

Testy ucinku prani dle energetického Stitku EU se vykonavaji v souladu s EN50229. Maximalni
zatizeni pfi prani je rozdélené do dvou susicich cyklt a kazdy naklad se susi pfi nastaveni gogramu

Intensive dry (Intenzivni su$eni) 30 + [ (Suché do skiiné). Ve druném cyklu suseni na 3 kg,
mnozstvi pradla zahrnuje 3 prostéradla, 2 povlaky na polStare a rucniky. Zbytek zatizeni je obsazen
v prvnim cyklu prani 5 kg.

“** Tyto hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na nasledujicich faktorech: tlak
a tvrdost vody, vstupni teplota, teplota prostfedi, druh a mnozstvi pradla, druh a mnoZstvi
pouzitého praciho prostiedku, kolisani napajeni a dalSich vybranych funkci.
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Instalace a pripojeni

Obsah baleni

Upozornéni: Zkontrolujte pracku se
susSickou, zda nedoslo pfi pfepravé

k jejimu poSkozeni. PoSkozeny spotrebi¢
neuvadeéjte do provozu.

V pfipadé reklamace se obratte na
prodejce, u kterého jste spotfebic
zakoupili, nebo na nas zékaznicky
servis. — Strana 35

Napajeci kabel

Instalace a pfipojeni cz

Sacek s piislusenstvim
m Navod na pouziti a montaz
m Seznam zakaznickych
servisU*
m  Zarucni list*
m Ochranné krytky na otvory
bé&hem prepravy

m  Adaptér s tésnénim 21 mm =
Yo-26,4 mm=73%%"*

Hadice na pfivod vody u modelu
Aqua- Stop
Ohyb na uchyceni hadice na
odvod vody
Koleno pro upevnéni odtokové
hadice
Hadice na pfivod vody
u modelu Aqua-Secure

* v zavislosti na modelu

Upozornéni: Spona na hadici @
24-40 mm (domaci potieby) je nutna
pro napojeni na sifon.

Tip pro pouziti naradi:
m Vodovaha na vyrovnani — Strana 42

s KiIi¢ velikosti 13: na povoleni
ochrannych soucastek pfi
pfepravée— Strana 39
KIli¢ velikosti 17: na nastaveni
nozek spotrebice—> Strana 42
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Bezpecna instalace

AVarova’ni!
Nebezpeci poranéni!

m Pracka se suSickou je t&Zka, davejte
si pozor pfi jejim zvedani.

m Pokud zvedate pracku se susickou za
jeji oteviratelné ¢asti (napfiklad dvirka
pracky se susSickou), mohou se tyto
¢asti utrhnout a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ pomoci
oteviratelnych ¢asti.

m Pokud jsou hadice nebo napéjeci
kabely nainstalované nespravné,
existuje nebezpeci zakopnuti
a poranéni.

Umistéte hadice a napajeci
kabely tak, aby nemohlo dojit
k zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni zafizeni

Zmrzlé hadice mohou prasknout nebo
protékat. Neinstalujte susSicku s prackou
venku a/nebo v prostorech, kde muze
vzniknout nebezpeci mrazu.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Spojovaci body pfivodnich a odtokovych
hadic jsou pod velkym vodnim tlakem.
Abyste zabranili Uniku vody, dbejte
pokynU nasledujici kapitoly.

Upozornéni

mKromé zde uvedenych informaci
mize mit dodavatel vody a elektfiny
specialni pozadavky.

m V pfipadé pochyb pfenechejte
instalaci odbornikovi.
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Umisténi spotrebice
Poznamka: Stabilita je dulezita kvuli
zamezeni pohybu pracky se suSickou.

= Oblast instalace musi byt pevna
arovna.

m Meékké podlahy a krytiny podlah
nejsou vhodne.

Instalace spotiebi¢e na podlozce

nebo nebo direvéném podstavci

AVarovéni!

Poskozeni spotiebice

Pracka se susi¢kou se mlze v prabéhu

prani pohybovat a spadnout z podlozky

nebo podstavce.

Vzdy zajistéte nozicky pracky se

susSi¢kou pomoci upeviujicich podpér.

Objednaci Cislo:

WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600,

Z 7080X0.

Upozornéni: Pracku nainstalovanou

na difevéném podstavci :

m Pokud je to mozné, instalujte pracku
se susSickou do rohu.

= NaSroubujte vodéodolnou
dfevénou desku (min. 30 mm
silnou), ktera bude pevné
pfiroubovana k podlaze.

Instalace spotrebic¢e na
podstavci se zasuvkou

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem! Nebezpedi zivota pfi
kontaktu se souc¢astkami pod
elektrickym napétim. Neodnimejte plast
pracky.

Upozornéni

m  Minimalni Sifka otvoru pro
vestavbu &ini 60 cm.

m Instalujte pracku se susSi¢kou pouze
pod nepferusenou desku kuchyriské
linky napojenou pevné na ostatni dily
kuchyriské linky.



Odstranéni prepravnich
pojistek

Varovani!

Poskozeni spotiebice

m  Pracka se suSi¢kou je zajisténa pro
prepravu ochrannymi sou¢astkami.
Ochranné soucastky, které nebyly
odebrany, mohou poskodit praci
buben, napfiklad
v prabéhu chodu spotrebice. Pred
prvnim pouzitim pracky se susickou
je nutné odstranit vSechny
4 ochranné soucastky. Uschovejte si
ochranné soucastky.

m Aby se zabranilo poSkozeni béhem
pozdéjsiho transportu
spotiebice, nainstalujte zpét
ochranné soucastky pred
samotnym transportem.

Upozornéni: Ponechejte si
pfepravni pojistky.

Instalace a pfipojeni cz

3. Vlozte krytky. Uchytte pevné
zatlacenim na zapadku. VlozZte drzak
hadice.

4x

Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levou stranu

i ﬁ @ ~140cm

nebo
Pfipojeni na pravou stranu

2. Povolte a demontujte v§echny
4 prepravni pojistky. Vyjméte
napajeci kabel z drzaku.
Odmontujte objimky.

max.
.~ [100cm
min.
60cm
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cz Instalace a pfipojeni

Upozornéni: Pfi pouziti drzaka hadice
se délka hadice zkracuje!

Zbozi dostupné od dodavateld/sluzby

pro zakazniky:

m Prodluzovacka hadice pro Aqua-Stop
nebo pfivodovou hadici na studenou
vodu (pfiblizné 2.50 m). Polozka
¢islo WMZ 2380, WZ 10130, CZ
11350,

Z 7070X0.

m DelSi zasobovaci hadice (priblizne

2.20 m), pro standardni model.

Privod vody

AVarovéni

Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem!

OhrozZeni zZivota pfi kontaktu se
soucastkami pod proudem s
vodou. Nenamacejte Aqua-Stop
bezpecnostni systém do vody (jeho
soucasti je elektricky ventil).

Upozornéni:

m Pro prani v prace se susic¢kou
pouzivejte pouze studenou pitnou
vodu.

= Nepfipojujte pracku se susic¢kou
k rozvodové pfipojce netlakovaného
vodniho bojleru na teplou vodu.

m Nepouzivejte jiz pouzité hadice.
Pouzivejte pouze hadici dodanou
nebo zakoupenou ve specialnim
autorizovaném obchodé. Nikdy
nepouzivajte jiz pouzitou hadici!

® Neohybejte ani nestlacujte hadici
na pfivod vody.

m Neohybejte, nedeformujte, neupravuijte
a nerezejte hadici pfivodu vody
(nemuze byt dale zaruc¢ena jeji
pevnost).

m Utahujte zavity pouze ru¢né. Pokud
jsou zavity utazené pfilis silné pomoci
naradi, muze dojit k poskozeni zavitu.
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Optimalni tlak vody

min. 100 kPa (1 bar)

max. 1000 kPa (10 bar)
Pfi otevieni pfivodu vody je minimalni
prutok alespori 8 I/min.

Pokud je tlak vody vys$Si, nainstalujte
ventil redukujici tlak.

Zdroj vody

Pfipojte hadici pfivodu vody ke
kohoutku (% = 26.4 mm) a do
spotfebice

(s vyjimkou modell se systémem
Aquastop):

= Model: Standard

N\

= Model: Aqua-Secure

Upozornéni: Opatrné otevrete pfivod
vody a zkontrolujte, Ze jsou vSechny
spojoveé body utésnéné a nedochazi

k Uniku vody. Sroubovaci spoj je pod
tlakem vody.



Odtok vody

AVarovénl'

Nebezpeci opareni!

PFi prani pfi vysokych teplotach maze
dojit k opareni pfi manipulaci s horkou
vodou, napfiklad pfi odtoku horké
vody do umyvadla.

Nedotykejte se horké vody z pracky.
Varovani!

Poskozeni vznikla inikem vody!
Pokud se pfipojena odtokova hadice
odpoji od umyvadla z ddvodu
vysokého tlaku v prabéhu odtoku vody,
muZze uniknuta voda zpUsobit $kodu.
Zajistéte odtokovou hadici, abyste
predesli sklouznuti hadice z umyvadia.

Pozor!

Poskozeni spotrebice/textilii

Pokud je konec odtokové hadice ponofen
do vycerpané vody, voda muze byt
natazena zpét do spotrebiCe a znicit
pracku se susSi¢kou a/nebo textilie.
Ujistéte se, ze:

m tésnici zatka neblokuje odtok vody
do umyvadla.

m konec odtokové hadice neni ponofen
do vycCerpané vody.

m Vvoda odtéka dostate¢né rychle.

Upozornéni: Nemotejte a neprodluzujte
nadmérné hadici pro odtok vody.

Instalace a pfipojeni cz

Instalovani odtokové hadice

m Odtok vody do umyvadla

P

m  Odtok do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou @ 24—40 mm (specializovany
obchod).

m Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do
kanalku

—

41



cz

Instalace a pfipojeni

Sefizovani

1.
2,

Pomoci kli¢e uvolnéte pojistnou
matici ve sméru hodinovych rucicek.
Zkontrolujte polohu spotfebice
pomoci vodovahy a v pfipadé potfeby
ji upravte. Nastavte vysku otaenim
nozek spotrebice.

Upozornéni: VSechny Ctyfi nozky
spotfebi¢e musi pevné stat na
podlaze. PFistroj se nesmi viklat!

Utahnéte pojistnou matici.
Uchopte nozku spotfebice
a nenastavujte vysku.

(———; |

=
|®
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Upozornéni
— Pojistna matice na vsech ¢tyrech
nohach musi byt pevné utazena!

— Hilasité zvuky, intenzivni vibrace
nebo pohyby pracky mohou byt
zpUsobeny Spatnym sefizenim!

Elektricka pripojka

Bezpecnost prace
AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
PFi konaktu s vysokym napétim mlze
dojit k ohrozeni zivota.

Pfi odpojeni hlavni zastréky
zatahnéte vzdy za zastrcku, ne za
kabel, hrozi jeho poSkozeni.

Nedotykejte se sitoveé zastrCky
vihkyma rukama.

Nevytahuijte sitovou zastréku za
chodu spotiebice.

Spotrebi¢ pfipojte pouze ke zdroji
stfidavého proudu do spravné
nainstalované a uzemnéné zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat

napéti uvedenému na spotiebidi

(viz typovy Stitek spotrebice).

Sitové zatiZzeni a pozadovany typ
poj:(stky je rovnéz uveden na typovéem
stitku.

Ujistéte se, ze:

Sitova zastréka a zasuvka jsou
shodné.

Typ kabelu je adekvatni.

Systém uzemnéni byl spravné
nainstalovan.

Poskozeny napajeci kabel byl
vyménén elektrikafem. Tuto sluzbu je
mozné objednat si v zakaznickém
servisu.

Nepouzivate rozdvojky nebo
prodluZzovaci kabely.

Pouzivejte pouze takové jistice
zbytkoveho proudu, které jsou
oznaceny symbolem: Pouze
tento symbol je zarukou
kompatibility jistiCe s aktualné
platnymi pfedpisy.

Ze je vzdy umoznén pfistup k sitové
zastrcce.

Napajeci kabel neni ulomeny, ohnuty
nebo jinak poskozeny a nepfisel do
kontaktu s zadnymi zdroji tepla.
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Pied prvnim pranim/susenim Preprava
Pripravné prace
Pfed dodanim byl spotfebi¢ dikladné 1. Otevrete pfivod vody.
zkontrolovan. Pro odstranéni zbytku 2. Snizte tlak vody v pfivodové hadici.
vody z procesu testovani zvolte — Strana 30 S
program Drum clean (Cisténi Ucpané sitko privodove hadice.
bubnu) ¢ bez pradia. 3. Vypustte pfebytecnou vodu.
Ucpani odvodoveho Cerpadla—
U .. Strana 28
pozornent: 4. Odpoijte spotiebi¢ od napajeciho
m Spotfebi¢ musi byt spravné zdroje.
nainstalovan a pfipojen. Instalace 5. Odpojte hadice.
a pfipojeni — Strana 37 Instalace bezpecénostnich prvki pri
. L . . pirepravé:
m  Nikdy nezapinejte poskozeny 1. Odstrarite krytky a uchovejte je na

spotrebic. Informujte svlj zakaznicky

sernvis — Strana 35 bezpecném misté.V pfipadé potieby

pouzijte Sroubovak.

Pfipojte sitovou zastrcku. 4x
Otevrete pfivod vody.

Zapnéte spotrebic.

Zavfete plnici dvifka. Nevkladejte
pradlo.

Zyolte program Drum clean
(Cisténi bubnu) 740 °C.

Oteviete pfihradku na praci prostfedek. 2. Nasadte vSechny 4 objimky.

Nalijte do davkovaée Il asi 1 litr vody. Ef(;?yg&*gl#}e Psrlttgml] gtaebéerlo ok
zakum. Pri ubky.

© No a hobdb=

Pfidejte standardni prostfedek

pro lehké znecisténi do

davkovace Il podle pokynu vyrobce.
Upozornéni: Aby se zabranilo
pénéni, pouzivejte pouze polovinu
doporu¢eného mnozstvi prostfedku.
Nepouzivejte jemné Cistici

prostfedky na vinu. ; - o
9. Zaviete piihradku na praci prostiedky. ~ Pfed zapnutim spotfebice
10. Stisknéte Start/Reload D[] (Start/

Doblnéni Upozornéni:
op ”e”'E- . . m Vzdy odstrarite ochranné
11. Po skonceni programu vypnéte prostredky pro transport!
spotrebic. m Aby nevytekl nepouzity prostfedek pfi
dalSim prani, nalijte 1 litr vody do
Vase pracka se suSickou je nyni davkovace Il a stisknéte tlacitko
pripravena k pouziti. %_[Iogramu Spin/Empty ©/
(Odstredéni/Odcerpani).

43



Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotfebice s funkci Aqua-Stop

PFi uplathovani zaruky u vyrobce na zakladé kupni smlouvy poskytneme
nahradu nad ramec zaruky za nasledujicich podminek:

1.

2,
3.

=

Pokud je Skoda zplsobena kvili chybé v systému Aqua-Stop, bude
zakaznikovi poskytnuta nahrada.

Zaruka je platna po dobu bézné Zivotnosti spotfebice.

Predpokladem uplatnéni zaruky je spravné zapojeni spotfebice v souladu

s naSimi pokyny; to také zahrnuje spravné umistény nastavec Aqua-Stop
(pfisluSenstvi). Nase zaruka nezahrnuje vadné pfivodné zafizeni vody.

Neni tfeba dohlizet na model spotfebic¢e Aqua-Stop béhem jeho chodu, ani jej
zajistit utazenim pfitoku vody.

Ucinte tak pouze v pfipadé Vasi delSi nepfitomnosti (napf. dovolena)

Objednavky oprav a poradna v pripadé zavad

Kontakty na servisni sluzby pro vSechny zemé najdete v pfilozeném
adresafi sluzeb.



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotrebice, s.r.o., Pekarska 695/10b, 155 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Znacka BOSCH

Prodejni oznaceni WVG30441EU
Trida spotreby

(A... nizka spotfeba el. energie) prani G (vysoka spotfeba energie) prani a suseni A
Spotieba energie prani kWh 0,83
prani a suseni kWh 5,44
Trida Gcinnosti prani’ A (lepsi) ... G (horsi) A
Tfida ucinnosti odstfedovani "2 A (lepsi) ... G (horsi) B
pfi zvySené vihkosti " % 49
pfi postu otacek odstfedovani max. ot/min. 1500
Mnozstvi naplné " prani/suseni  max. kg 8/5
Spotieba vody prani | 71
prani a suseni | 118
Doba trvani " prani  min 420
prani a suSeni  min 810
Odhadovana roc¢ni spotieba spotfeba energie 4 kWh 166/1088
Gtyrélenné domacnosti spotieba vody 4 | 14 200/23 600
Hluénost pfi prani/odstfedovani/suseni db (re 1pW) 52/74/59

Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a EN
60456/A11.

1) Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a
EN 60456/A11.

2) Uginnost odstfedovani ma pro Vas velky vyznam, pokud na suseni pradla standardné pouzivate
susicku. Pokud je pradlo, které bylo odstfedéné v pracce s tfidou Uc€innost odstfedovani A, susena v
susicce, poté spotfebujete o polovinu méné energie, a tak Vam vzniknou o polovinu nizsi naklady na
provoz, nez kdyz pradlo odstfedite v pracce s tfidou ucinnosti odstfedovani G.

3) Zbytkova vihkost 100 % znamena, ze v 1 kg pradla (sucha hmotnost) je po odstfedéni vazany
jesté 1 kg vody. Cim niz&i je hodnota v %, tim sussi je pradlo. To je délezité pro spotfebu energie a
suseni v suSiCkach.

4) Uvedené hodnoty jsou rozdélené do dvou kategorii: prani a suseni/prani.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 52/74/59 dB (A), coz pfedstavuje vazenou
hladinu akustického vykonu Lwa vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1pW.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



Zarucni list S
firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH ng?ggklfr;r?aa 5 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot tel.: +420 251 095 555

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikédme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych kombinaci
pracek se susi¢kou dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor kombinace pracky se susickou WVG30441EU

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek
také specialni zaruku na motor kombinace pracky se suSickou WVG30441EU, zakoupené
od 1. 5. 2015. Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z béZné kupni smlouvy

s koncovym zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zpUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé& uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaru€niho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zpusobena nevhodnym
uzivanim spotfebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrzenim navodu
k obsluze & montaznich pokyn.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebi€, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zaruéni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je
soucasti vySe uvedené kombinace pracky se susickou, zakoupené v
Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Pekafska 695/10a
155 00 Praha 5
Ceska republika



UjiSténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH doméaci spotiebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni

o shodé ve smyslu zékona ¢. 22/97 Sb a nafizeni viady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a pfislusnych nafizeni viady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobk
VSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.

Zaruéni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zarucni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prakazem prav spotrebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zarucni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Zejména

v pripadech delSi nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem
prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni Ihaty z ddvodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predlozeni pofizovaciho dokladu
nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zarucniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni Cislo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst. 3
Obcanského zakoniku). Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych udaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruéni
Ihlty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku muaze spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,

aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylou€eny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s navodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaru¢nim listu nebo dokladu o zakoupeni se li$i od Udajd na vyrobnim S$titku spotfebice

- pfi chybéjicim nebo poSkozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouzivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim tcelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vyssim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zasahem, nepovolenymi konstrukénimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr(i vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotfebice




v rv

Rozsifena zaruka nad ramec zakona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

,Spotfebi¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



Kontakt na servis domacich spotirebi¢cit BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



